










Recomendaciones de manejo / Management recommendations:
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INSTALACIÓN CON MUROS E INSTALACIÓN EMPOTRADO/ Instalación with walls and recessed onstallation:
 
• Los muros deben llegar hasta la pestaña del hidromasaje.
• The walls should reach the hydromassage flange.

• El registro debe ser de mínimo de 60 x 60 cm, ubicado en la parte donde se encuentran los motores.
• Registration must be at least 23.6 "x 23.6", located in the part where the engines.

Importante / Important:
Impermeabilizar los muros para evitar filtraciones futuras ya sea por fugas o condensación.
Waterproofing the walls to prevent further leakage either through leakage or condensation.

Opción A: Enterrado en el piso. / 
Option A: Buried in the floor.

Opción B: Sobre muros. / 
Option B: On walls.

• No llenar con agua a temperatura mayor a 40°C, esto afectará su salud, la capa de pintura y los accesorios de éste hidromasaje.
• Do not fill with water at a higher temperature than 122°f, this will affect your health, the paint and its accessories bathtub.

• Para un buen funcionamiento el hidromasaje se sugiere que este debe estar lleno 5 cm arriba de los hidrojets. Verifique que la motobomba y el mantenedor de 
temperatura (si lo tiene) estén encendidos y bien conectados.
•For good hydromassage functioning  is suggested that this should be filled up to 5 cm of the pump and the maintainer of temperature (if any) are turned on and connected 
correctly.

• Compruebe el funcionamiento de las luces y los hidrojets, aerojets y accesorio adicional, encendido y  el sistema de llenado del hidromasaje.
• Check the operation of the lights and the waterjets, aerojets and additional accessories, and button on and  the filled system of the bathtub.
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Recomendaciones Generales
• Durante la obra bañera (tina) o hidromasaje siempre debe estar cubierto por 
un plástico protector para evitar ralladuras y maltratos.
• La bañera (tina) o hidromasaje debe ser instalado después de que se realice 
todo el enchape y trabajos locativos en el baño.
• La bañera (tina) o hidromasaje con el auto portante tienen la altura necesaria 
para permitir un fácil acceso, por lo tanto NO se debe colocar rellenos o bases 
extra para aumentar la altura.
• Revise  que la base auto portante de su hidromasaje tenga TODAS  las patas 
apoyo. Éstas deben quedar bien asentadas en el piso. 
• Verifique que no haya fugas en las mangueras y en la motobomba, antes de 
finalizar la instalación.
• Verifique que la manguera de succión este amarrada y puesta hacia arriba de 
manera que por esta no se salga el agua y haya filtraciones.
• Cuando su hidromasaje sea instalado en exteriores, los motores NO DEBEN 
UBICARSE en un lugar donde se mojen.
• No reubicar ninguno de los componentes y/o equipos del hidromasaje.
• Si su equipo tiene sistema de aeroterapia, recuerde ubicar el blower (sopla-
dor) 15 cms alejado del muro, de lo contrario puede sufrir recalentamiento.
• Antes de instalar revise que su producto cumpla con todas las especifica-
ciones  exigidas en la orden de compra. (Color, ubicación de equipos, numero 
de accesorios, etc.).
• Ubique el desagüe adicional en la zona de los equipos.
• Verifique el funcionamiento de todos los equipos y accesorios antes de cerrar 
muros.
• Para conectar sus equipos no se debe utilizar extensiones, ni tomas múltiples.

General recomendation
• The bathtub should be covered with a protective film to prevent scratches and abuse 
during the remodelation work
• The bathtub or whirlpool must be installed after all the plating and locative work in the 
bathroom is made.
•The bathtub with the pre leveled support base are high enough to allow easy access therefore 
it is not necessary an extra base to increase height
• Check that the pre leveled support base has ALL legs. They should remain firmly seated 
on the floor.
• Make sure there are no leaks in the hoses and the pump before finishing installation.
• Verify that the suction hose is tied and placed up so that the water is not going out and 
have leaks.
• When your whirlpool is installed outdoors, the motors should not be located in a place 
where they get wet.
• If your equipment has chromotherapy, is not recommended relocate it.
• Do not relocate any of the hydromassage components and / or equipment.
• If your equipment has air massage equipment, remember to place the blower equipment 
5.9” away from the wall, otherwise it may suffer overheating.
• Before installing check that your product meets all required specifications in the 
purchase order. (Color, equipment location, number of accessories, etc.)
• Place the additional drain in the equipment zone.
• Check the operation of all the equipment and accessories before closing walls.
• To connect your computers should not use extensions or multiple sockets.


